Vendim nr. 68 daté 05.04.2024

Kolegji i Gjykatés Kushtetuese té Republikés sé Shqipérisé, i pérbéré nga:

Holta Zacaj, Kryetare
Marsida Xhaferllari, Anétare

Marjana Semini, Anétare

né datén 05.04.2024 mori né shqyrtim paraprak kérkesén nr. 1 (E) 2024 té Regjistrit

Themeltar, gé i pérket:

KERKUES:

OBJEKTI:

BAZA LIGJORE:

ERION CAVOLLI, pérfagésuar nga avokat Shuaip Syri.

Shfugizimi i vendimit nr. 00-2023-1467(250), daté 21.09.2023 té
Kolegjit Penal té Gjykatés té Larté, si i papajtueshém me
Kushtetutén e Republikés sé Shqipérisé.

Nenet 18, 30, 31, 32 pika 2, 33, 34, 43, 131, pika 1, shkronja “f”
132, 134, pika 1, shkronja “i” dhe 142, pika 1, té Kushtetutés sé
Republikés sé Shqipérisé (Kushtetuta); Neni 6 i Konventés
Evropiane pér té Drejtat e Njeriut (KEDNJ); ligjin nr. 7760,
daté 14.10.1993, “Pér ratifikimin e Konventés ndérmjet
Republikés sé Shqipérisé dhe Greqisé pér ndihmén gjygésore né
céshtjet civile dhe penale (ligji nr.7760/1993); ligji nr. 10193,
daté 03.12.2009, “Pér marrédhéniet juridiksionale me
autoritetet e huaja né céshtje penale” (ligji nr. 10193/2009); ligji
nr. 8497, daté 10.06.1999 “Pér ratifikimin e Konventés sé
Késhillit té Evropés pér transferimin e procedimeve té ¢éshtjeve
penale” (ligji nr. 8497/1999); ligji nr. 8577, daté 10.02.2000 “Pér
organizimin dhe funksionimin e Gjykatés Kushtetuese té
Republikés sé Shqipérisé”, i ndryshuar (ligji nr. 8577/2000).



Kolegji i Gjykatés Kushtetuese (Kolegji), pasi dégjoi relatoren e ¢éshtjes Marjana Semini,

shqyrtoi kérkesén, dokumentet shogéruese, si dhe diskutoi ¢éshtjen né térési,

VEREN:
I
Rrethanat e ¢éshtjes

1. Kérkuesi Erion Cavolli, me vendimin penal nr. 276, daté 19.06.2013 té Gjykatés
Treanétaréshe té Fajit Thesprotia, Greqi, éshté deklaruar fajtor dhe dénuar pér kryerjen e veprés
penale “Nxitja pér hyrje dhe qéndrim té€ paligjshém té emigranteve”, t€ parashikuar nga nenet 1,
12, 14, 26/1/a, 27/1, 46/1/a, 51, 53, 57 té Kodit Penal t& Republikés sé Greqisé dhe, gjithashtu, me
gjobé né vlerén 29 000 euro, té parashikuar nga neni 88/1/b té ligjit grek nr. 3386/2005 “Pér hyrjen,
géndrimin dhe integrimin social té shtetasve té vendeve jo anétare”, pasi né datén 14.04.2007
kérkuesi, pér géllime pérfitimi, ka ndihmuar disa persona pér hyrjen né ményré té paligjshme né
shtetin grek dhe transportimin e tyre drejt Athinés.

2. Ngaautoritetet e drejtésisé greke, mbéshtetur né marréveshjen dypaléshe midis Republikés
s€ Shqipéris€ dhe Republikés s¢ Greqisé “Pér zbatimin reciprok té vendimeve gjyqésore né ¢éshtjet
penale” té vitit 1993, éshté kérkuar njohja dhe ekzekutimi né Shqipéri i vendimit penal nr. 276,
daté 19.06.2013. Kjo kérkesé i éshté pércjellé Prokurorisé sé Pérgjithshme népérmjet Ministrisé
sé Drejtésisé té Republikés sé Shqipérisé me shkresén nr. 2984/1, prot/A.H., daté 01.09.2016.
Prokuroria e Pérgjithshme, me shkresén nr. 2567/1 prot./G.K., daté 07.09.2016, ka pércjellé
materialet e ¢éshtjes né Prokuroriné prané Gjykatés sé Rrethit Gjyqésor Berat. Kjo e fundit, pasi
éshté njohur me materialet e ¢éshtjes, i éshté drejtuar Gjykatés sé Rrethit Gjygésor Berat me
kérkesé pér njohjen e vendimit penal nr. 276, daté 19.06.2013 té gjykatés greke. Sipas prokurorise,
kjo vepér penale kualifikohet né Kodin Penal (KP), sipas nenit 298, paragrafét 2 dhe 3, “Ndihma
pér kalim té paligjshém t&€ kufirit”, t€ kryer né bashképunim me qéllim fitimi. Gjithashtu,
prokuroria ka kérkuar dénimin e kérkuesit me 3 vjet burgim, bazuar né paragrafin 2 té nenit 298
té KP-sé dhe 5 vjet burgim, bazuar né paragrafin 3 té po kétij neni. Né bashkim té dénimeve,
referuar nenit 55 té KP-sé, prokuroria ka kérkuar pérfundimisht dénimin me 7 vjet burgim. Pér sa
I pérket gjobés prokuroria ka kérkuar mosnjohjen e saj, pasi nuk parashikohet né KP.

3. Gjykata e Rrethit Gjygésor Berat, me vendimin nr. 385, daté 07/12/2016, bazuar né ligjin
nr. 10193/2009 dhe né KP ka vendosur njohjen e vendimit penal té huaj me nr. 276, daté
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19.06.2013 té Gjykatés Treanétaréshe té Fajit Thesprotia, Gregi dhe konvertimin e tij me 3 vjet
burgim pér veprén penale, té parashikuar nga paragrafi 2 i nenit 298 t€ KP-sé, 5 vjet pér veprén
penale, té parashikuar nga paragrafi 3 i nenit 298 i KP-sé dhe bazuar né nenin 55 té KP-s&, né
bashkim té veprave penale, né pérfundim gjykata ka vendosur dénimin e kérkuesit me 5 vjet
burgim. Kundér kétij vendimi ka paragitur ankim kérkuesi.

4. Gjykata e Apelit Vloré, me vendimin nr. 219, daté 25/10/2017, ka vendosur ndryshimin e
vendimit nr. 385, daté 07.12.2016 té Gjykatés sé Rrethit Gjygésor Berat, refuzimin e njohjes sé
vendimit penal té huaj nr. 276, daté 19.06.2013 té Gjykatés Treanétaréshe té Fajit Thesprotia,
Greqi, me arsyetimin se moscaktimi i njé mbrojtési kryesisht prej késaj gjykate éshté né shkelje té
nenit 6 t¢ KENDJ-sé dhe, gjithashtu, bie ndesh me parimet themelore té legjislacionit procedural
penal, té parashikuara né nenin 31 té Kushtetutés. Kundér vendimit té Gjykatés sé Apelit Vloré ka
ushtruar rekurs Prokuroria prané Gjykatés sé Apelit Vloré.

5. Me vendimin nr. 00-2023-1467(250), daté 21.09.2023, Kolegji Penal i Gjykatés sé Larté
ka vendosur prishjen e vendimit té Gjykatés sé Apelit Vloré dhe Iénien né fugi té Gjykatés sé
Rrethit Gjygésor Berat, me arsyetimin se vendimi nr. 219, daté 25.10.2017 i Gjykatés sé Apelit
Vloré éshté marré né zbatim té gabuar té dispozitave procedurale penale dhe konventave té
nénshkruara nga shteti shqgiptar né fushén e marrédhénieve juridiksionale me jashté.

6. Né datén 01.02.2024 kérkuesi i éshté drejtuar Gjykatés Kushtetuese (Gjykata) me ankim
kushtetues individual, sipas objektit.

I
Pretendimet e kérkuesit
7. Kérkuesi, né ményré té pérmbledhur, ka pretenduar se i &shté cenuar e drejta pér proces té
rregullt, né drejtim té:

7.1.  Sédrejtés pér t'u njoftuar dhe pér t'u mbrojtur pasi kérkuesi nuk ka marré njoftim
pér datén dhe orén e gjykimit té kryer né shtetin grek dhe nuk i éshté caktuar
mbrojtés kryesisht. Gjykata greke duhej té kryente njoftimin e kérkuesit me
letérporosi, duke i dérguar edhe aktet bashkélidhur né IEVP-né, Lushnje, aty ku
kérkuesi po vuante njé dénim tjetér. Ai éshté gjykuar e dénuar vetém se éshté

shqiptar, si¢ jané dénuar shumé shtetas té tjeré shqiptaré né Greqi.
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7.2.  Sé drejtés pér ¢'u dégjuar, pasi Kolegji Penal nuk duhej ta shqyrtonte ¢éshtjen né
dhomé késhillimi por kishte detyrimin gé bazuar né Kodin e Procedurés Penale
(KPP), té dégjonte kérkuesin dhe mbrojtésin e tij edhe pér sa i takon shuarjes sé
dénimit, pasi kishin kaluar 10 vjet nga marrja e formés sé preré té vendimit té
Gjykatés Treantaréshe té Fajit Thresprotia, Greqi, i cili nuk ishte ekzekutuar.

7.3.  Marrjes sé provave né ményré té paligjshme, pér shkak té procesit té parregullt té

marrjes sé tyre.

VIerési:rll: I Kolegjit
A. Pér legjitimimin e kérkuesit

8. Céshtja e legjitimimit (locus standi) éshté njé ndér aspektet kryesore gé lidhet me nisjen e
nj€ procesi kushtetues. Sipas neneve 131, pika 1, shkronja “f” dhe 134, pikat 1, shkronja “i” dhe
2, té Kushtetutés, ¢do individ, person fizik ose juridik, subjekt i sé drejtés private dhe publike,
mund té véré né lévizje Gjykatén pér gjykimin pérfundimtar té ankesave kundér ¢do akti té
pushtetit publik ose vendimi gjygésor gé cenon té drejtat dhe lirité themelore té garantuara né
Kushtetuté. Ankimi kushtetues individual, né ¢do rast, duhet té plotésojé kriteret e nenit 71/a té
ligjit nr. 8577/2000, gé lidhen me shterimin e mjeteve juridike efektive, afatin e paraqgitjes sé
kérkesés, pasojat negative té pésuara né ményré té drejtpérdrejté e reale, mundésiné pér
rivendosjen e sé drejtés sé shkelur, si dhe rregullimet e vecanta ligjore té shqyrtimit paraprak té
kérkesés.

9. Kriteret pér pranueshmériné e ankimit kushtetues individual jané té natyrés kumulative, né
kuptimin gé ato duhet té plotésohen njékohésisht. Pér pasojé, mjafton mosplotésimi i njérit prej
tyre qé kérkuesi té mos legjitimohet pér vénien né lévizje té gjykimit kushtetues.

10. Né drejtim té pérmbushjes sé kétyre kritereve, kérkuesi, si individ, legjitimohet ratione
personae, né kuptim t&€ neneve 131, pika 1, shkronja “f”, 134, pikat 1, shkronja “i” dhe 2, t&
Kushtetutés, pasi ka gené palé né procesin gjygésor, ndaj té cilit ka ngritur pretendime né kété
Gjykaté dhe ka interes té drejtpérdrejté né ¢éshtjen e parashtruar.

11. Pér sa i pérket Kkriterit té shterimit té mjeteve juridike efektive, né kuptim té neneve 131,
pika 1, shkronja “f” dhe 134, pika 1, shkronja “i”, t& Kushtetutés, si dhe nenit 71/a, pika 1, shkronja
“a”, té ligjit nr. 8577/2000, kérkuesi i éshté drejtuar Gjykatés me ankim kushtetues individual pas
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pérfundimit té procesit gjyqgésor pér njohjen e vendimit té huaj penal né té tria shkallét e gjykimit
té zakonshém dhe, né kété kuptim, ai i ka shteruar mjetet e ankimit, duke mos pasur mjet tjetér
ankimi né dispozicion pérveg ankimit kushtetues individual.

12. Pér sa i pérket legjitimimit ratione temporis, kérkesa éshté paraqgitur né Gjykaté né datén
01.02.2024, ndérsa vendimi i kundérshtuar i Kolegjit Penal té¢ Gjykatés sé Larté éshté i datés
21.09.2023. Sipas informacionit té véné né dispozicion nga Gjykata e Larté, rezulton se ky vendim
éshté béré i disponueshém pér palét, né fagen zyrtare té gjykatés, né datén 28.12.2023, pér
rrjedhojé Kolegji vleréson se kérkesa éshté paraqgitur brenda afatit ligjor 4-mujor té pércaktuar nga
neni 71/a, pika 1, shkronja “b”, 1 ligjit nr. 8577/2000.

13. Né lidhje me legjitimimin ratione materiae, kérkuesi ka pretenduar cenimin e sé drejtés
pér proces t& rregullt ligjor, t€ garantuar nga neni 42 i Kushtetutés, né aspekt t& sé drejtés pér t’u
njoftuar, pér t’u mbrojtur, pér t’u dégjuar si dhe marrjes sé provés né ményreé té paligjshme. Pér sa
i pérket pretendimit pér marrjen e provés né ményré té paligjshme, Kolegji véren se ai ka té béjé
me gjykimin e céshtjes sé themelit nga gjykata greke. Né kushtet kur gjykatat shqiptare nuk e
gjykojné céshtjen né themel, por verifikojné nése vendimi i huaj plotéson kushtet e njohjes, té
pércaktuara nga KPP-ja, ky pretendim nuk mund té merret né shqyrtim. Pér sa u pérket
pretendimeve pér cenimin e sé drejtés pér t’u njoftuar dhe mbrojtur, Kolegji vleréson qé kéto
pretendime do t’i analizojé né kéndvéshtrimin e standardit té arsyetimit té vendimit gjygésor. Kéto
pretendime, ashtu si¢ edhe pretendimi pér cenimin e s€ drejtés pér t'u dégjuar, hyjné né

kompetencén e Gjykatés, pér rrjedhojé Kolegji do t’1 analizoj€ ato né vijim.

B. Pér pretendimin e cenimit té sé drejtés pér ¢ 'u dégjuar

14. Kérkuesi ka pretenduar se Kolegji Penal nuk duhej ta shqyrtonte c¢éshtjen né dhomé
késhillimi por kishte detyrimin gé bazuar né dispozitat e KPP-sé ta dégjonte kérkuesin dhe
mbrojtésin e tij né lidhje edhe me shuarjen e dénimit, pasi kané kaluar 10 vjet nga marrja e formés
sé preré té vendimit té Gjykatés Greke i cili nuk ishte ekzekutuar.

15. Jurisprudenca e Gjykatés ka pranuar si elemente pérbérése té procesit té rregullt ligjor edhe
té drejtén pér t’u dégjuar. Kjo e drejté, né unitet edhe me té drejta té tjera, ka pér géllim garantimin
e njé procesi gjygésor ku individit i krijohen mundésité gé, pérpara marrjes sé vendimit gjygésor,
té dégjohet realisht pér thelbin e ¢éshtjes. Népérmjet pjesémarrjes dhe krijimit t€ kushteve pér t'u

dégjuar, individéve u krijohen mundési té barabarta pér deklarimet e tyre, pér parashtrimin e
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fakteve, provave e vlerésimeve ligjore (shih vendimet nr. 7, daté 12.03.2010; nr.12, daté
06.06.2005 té Gjykatés Kushtetuese).

16. Né lidhje me gjykimin né Gjykatén e Larté, Gjykata éshté shprehur se kjo e fundit ka
detyrimin g€ jo vetém té njoftojé rregullisht palét pér procesin, por edhe t’u sigurojé atyre
mundésiné gé té marrin pjesé né proces dhe té dégjohen, gofté edhe mbi bazén e dokumenteve.
Gjykata e Larté duhet t'u garantojé paléve té drejtén gé jo vetém té njihen né kohé me pretendimet
e palés tjetér, por edhe té kené mundésiné gé t'i kundérshtojné ato ose té paragesin argumentet e
tyre pér ¢éshtjen (shih vendimin nr.17, daté 01.03.2017 té Gjykatés Kushtetuese).

17. Né referim té ndryshimeve té reja té KPP-sé pér shqyrtimin e ¢éshtjeve né dhomé késhillimi,
né nenin 436 té tij pércaktohen rregullat e shqyrtimit té céshtjeve sipas késaj forme gjykimi, dhe po
ashtu edhe ményra e njoftimit té paléve. Shqyrtimi i ¢éshtjes né dhomé késhillimi, pra mbi bazé
dokumentesh, éshté forma e gjykimit qé ndiget, si rregull, né Gjykatén e Larté, e pércaktuar nga
neni 436/a, pika 1, i KPP-sé.

18. Duke iu kthyer rastit né shqyrtim, Kolegji konstaton se pas paragitjes sé rekursit nga
Prokuroria prané Gjykatés sé Rrethit Gjygésor Berat, kérkuesi éshté njohur me shkaget e rekursit
duke pasur kohén e mjaftueshme pér té paraqitur pretendimet e tij, gjé té cilén nuk e ka kryer. Po
késhtu, nga dokumentacioni i paragitur pér géllim té kétij gjykimi, nuk rezulton se kérkuesi nuk
ka pasur dijeni pér datén dhe orén e shqyrtimit té céshtjes, pasi né lidhje me to ai nuk ka paragitur
asnjé pretendim. Né kéto kushte, Kolegji vleréson se Gjykata e Larté ka vepruar konform
dispozitave procedurale té zbatueshme pér shqyrtimin e ¢éshtjeve né até gjykaté.

19. Pér sa mé sipér, Kolegji vleréson se pretendimi 1 kérkuesit pér cenimin e sé€ drejtés pér t'u

dégjuar éshté haptazi i pabazuar.

C. Pér pretendimin e cenimit té standardit té arsyetimit té vendimit

20. Kérkuesi ka pretenduar se nuk éshté njoftuar pér datén dhe orén e gjykimit té ¢céshtjes sé
tij né gjykatén greke dhe, gjithashtu, nuk i éshté caktuar mbrojtés kryesisht nga gjykata.

21. Gjykata né jurisprudencén e saj ka pohuar se e drejta pér njé proces té rregullt ligjor
pérfshin edhe té drejtén pér té pasur njé vendim gjygésor té arsyetuar, gé i garantohet individit nga
nenet 42 dhe 142, pika 1, té Kushtetutés. Arsyetimi i vendimeve éshté element thelbésor i njé
vendimi té drejté (shih vendimet nr. 19, daté 07.07.2022; nr. 2, daté 11.02.2021; nr. 3, daté
20.01.2017 té Gjykatés Kushtetuese). Vendimet gjyqgésore gé japin gjykatat e té gjitha niveleve né
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pérfundim té gjykimit pérbéjné aktin procedural kryesor té té gjithé procesit gjygésor. Gjykata ka
theksuar se vendimi gjyqésor, né ¢do rast, duhet té jeté logjik, i rregullt né formé dhe i garté né
pérmbajtje. Né térésiné e tij ai duhet konsideruar si njé unitet, né té cilin pjesét pérbérése jané té
lidhura ngushtésisht mes tyre dhe ato duhet té jené né shérbim dhe funksion té njéra-tjetrés.
Argumentet e pjesés arsyetuese duhet té jené té bazuara dhe té lidhura logjikisht, duke respektuar
rregullat e mendimit té drejté, dhe duhet té formojné njé pérmbajtje koherente brenda vendimit, i
cili pérjashton ¢do kundérthénie ose kontradiksion té hapur ose té fshehté (shih vendimet nr. 13,
daté 21.03.2023; nr. 11, daté 24.05.2022; nr. 16, daté 16.03.2021 té Gjykatés Kushtetuese).

22. Zbatimi i kétij parimi éshté vlerésuar nga Gjykata, rast pas rasti, né varési té rrethanave té
céshtjes, duke analizuar nése vendimet gjygésore té kundérshtuara e kané pérmbushur né ményré
té mjaftueshme detyrimin pér arsyetimin e vendimeve té tyre. Gjykata verifikon nése arsyetimi i
vendimit gjygésor i ka plotésuar ose jo kriteret e pércaktuara me sipér, té cilat garantojné té drejtén
pér té pasur njé vendim gjyqgésor té arsyetuar (shih vendimet nr. 13, daté 21.03.2023; nr. 12, daté
19.03.2015 té Gjykatés Kushtetuese).

23. Kolegji thekson se detyré e gjykatave té juridiksionit t& zakonshém é&shté té vlerésojné
faktet dhe provat e administruara, si dhe té interpretojné ligjin pér géllim té procesit gjyqgésor qé
ato zhvillojné, ndérsa detyra e késaj Gjykate éshté té shqyrtojé dhe vilerésojé nése gjaté procesit
gjyqésor ka pasur shkelje té té drejtave kushtetuese, si dhe nése zbatimi i ligjit ka gené eventualisht
arbitrar, né kuptimin gé té bjeré ndesh haptazi me konceptin e gjykimit té drejté té pércaktuar né
nenin 42 té Kushtetutés (shih vendimet nr. 33, daté 14.11.2022; nr. 3, daté 23.02.2016; nr. 42,
daté 07.07.2014 té Gjykatés Kushtetuese).

24. Pér sa i takon procesit me objekt njohjen dhe ekzekutimin e vendimeve gjygésore penale
té huaja, té parashikuar né nenet 512 e vijues té KPP-sé, gjykata gé shqyrton kérkesén pér njohjen
dhe ekzekutimin e vendimit penal nuk gjykon ¢éshtjen né themel, por verifikon nése vendimi i
huaj plotéson kushtet e njohjes té pércaktuara né nenin 514 t& KPP-sé. Duke shgyrtuar pérmbajtjen
e konventave dhe té dispozitave procedurale penale, procedura e mésipérme nuk pérbén shqyrtim
né themel té ¢éshtjes, por njé shqyrtim gjyqgésor té vecanté, ku duhet té zbatohen njé séré principesh
themelore té gjykimit. Né kété fazé, gjykata shqyrton nése ekzistojné ose jo kushtet e njohjes, té
parashikuar nga neni 514 i KPP-sé dhe cakton dénimin gé duhet té vuajé individi né pérputhje me
legjislacionin shqiptar pér té njéjtin fakt té pranuar nga gjykata e huaj (shih vendimet nr. 35, daté
01.06.2015; nr. 6, daté 30.03.2004 té Gjykatés Kushtetuese).
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25. Né c¢éshtjen konkrete, Kolegji konstaton se né zbatim té nenit 512 té KPP-sé, bazuar né
kérkesén e shtetit grek pér njohjen dhe ekzekutimin e vendimit penal nr. 276, daté 19.06.2013 té
gjykatés greke, institucionet e drejtésisé shqiptare kané vijuar procedurat pér njohjen e kétij
vendimi. Nga pérmbajtja e vendimeve gjyqgésore rezulton se gjykatat kané respektuar kérkesat e
neneve 512, 513 dhe 514 té KPP-sé. Veprat penale pér té cilat éshté dénuar kérkuesi parashikohen
edhe nga legjislacioni penal shgiptar dhe nuk rezulton gé ai té jeté dénuar pér kéto vepra penale né
Shqipéri. Gjithashtu, nuk ka rezultuar gé vendimet e gjykatave té huaja té jené ndikuar nga
elemente diskriminuese, si: raca, gjinia, feja, gjuha ose bindjet politike. Kérkuesi éshté dénuar né
shtetin grek pér veprén penale “Nxitja pér hyrje dhe géndrim té paligjshém té emigrantéve”, té
parashikuar nga nenet 1, 12, 14, 26/1/a, 27/1, 46/1/a, 51, 53, 57 té Kodit Penal té Republikés sé
Greqis€ dhe me gjobé 29 000 euro bazuar n€ nenin 88/1/b t€ ligjit grek nr. 3386/2005 “Pér hyrjen,
géndrimin dhe integrimin social té shtetasve té vendeve jo anétare”. Kéto vepra penale i
korrespondojné dhe pérputhen me veprat penale té “ndihmés pér kalim té paligjshém té kufirit pér
qéllime fitimi”, dhe “ndihma pér kalim t€ paligjshém t€ kufirit kryer n€ bashképunim”, té
parashikuar nga paragrafét 2 dhe 3 té nenit 298 | KP-sé. Pér sa i pérket gjobés gjykatat kané
vendosur mosnjohjen e saj duke gené se legjislacioni shqiptar nuk e parashikon.

26. Né lidhje me pércaktimin e masés sé dénimit, gjykatat e juridiksionit té zakonshém shqiptar
né rrethanat kur nga gjykata greke éshté vendosur dénimi me 7 vjet burgim dhe 29 000 euro gjobé,
kané vendosur gé bazuar né nenin 47 té KP-sé té konvertojné dénimin nga 7 vjet né 5 vjet burgim
dhe, gjithashtu, t& mos njohin vendimin, pér sa i pérket gjobés prej 29 000 eurosh. Gjithashtu, gjaté
kétij procesi pér njohjen e vendimit té gjykatés sé huaj rezulton se kérkuesi éshté pérfagésuar me
avokat.

27. Né lidhje me pretendimin se kérkuesi nuk éshté njoftuar nga gjykatat greke pér ditén, datén
dhe orén e gjykimit, pa iu caktuar mbrojtje, sipas Gjykatés sé Rrethit Gjygésor Berat, rezulton se
gjaté periudhés gé gjykohej né Greqi ¢éshtja né fjalé, kérkuesi ndodhej né Shqipéri ku ishte
proceduar dhe vuante dénimin pér njé vepér tjetér penale. Né datat 08.05.2013 dhe 30.04.2013 té
akuzuarit jané njoftuar ligjérisht pér orén dhe datén e gjykimit té céshtjes dhe, gjithashtu, né
njoftim i éshté béré me dije se nése nuk paragiten vendimi mund té shpallet sikur té ishin prezenté.
Né kéto rrethana, gjykata e rrethit ka konkluduar se vendimi penal i huaj i plotéson kushtet e
parashikuara né nenin 514 té¢ KPP-sé. Ndérsa Gjykata e Apelit Vloré, mbi bazén e ankimit té

kérkuesit, ka vendosur refuzimin e njohjes sé vendimit penal té huaj me arsyetimin se pavarésisht
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se prej autoritetit t& huaj jané respektuar dispozitat e legjislacionit té brendshém lidhur me
njoftimin e té pandehurit, ai nuk mund té gjykohej pa iu garantuar e drejta e mbrojtjes me ané té
njé mbrojtési té caktuar nga veté gjykata. Mbi bazén e rekursit té prokurorit, Kolegji Penal i
Gjykatés sé Larté ka vendosur prishjen e vendimit té gjykatés sé apelit dhe Iénien né fuqi té
vendimit té gjykatés sé rrethit. Kolegji ka theksuar se né zbatim té detyrimeve gé burojné nga
nénshkrimi i konventave evropiane dhe marréveshjeve ndérkombétare (té ratifikuara nga
Shqipéria), gjykata shqgiptare kur bén njohjen e vendimit penal té gjykatés sé huaj, nuk shqyrton
¢éshtjen né themel dhe nuk verifikon provat e administruara nga gjykata e huaj. Ajo vetém
verifikon nése ekziston ndonjé nga kushtet pér mosnjohjen e vendimit té huaj, té€ parashikuar né
nenin 514 té¢ KPP-sé dhe mé tej konverton dénimin e caktuar né vendimin e huaj, me njé nga
dénimet e parashikuara pér té njéjtin fakt nga ligji shqiptar, sipas nenit 516 té kétij kodi. Sipas
kolegjit penal nuk rezulton gé vendimi penal té pérmbajé disponime né kundérshtim me parimet e
rendit juridik shqiptar.

28. NEé pérputhje me standardet e pércaktuara nga jurisprudenca kushtetuese, pér sa i pérket
respektimit té sé drejtés pér proces té rregullt ligjor gjaté procesit pér njohjen e vendimit té huaj,
Kolegji thekson se nuk éshté pjesé e juridiksionit kushtetues debati mbi rrethanat faktike té
kryerjes sé veprés penale, verifikimin e provave ose vlerésimin e ligjit procedural té gjykatave té
shteteve té tjera dhe se interpretimi i ligjit éshté né juridiksionin e gjykatave té zakonshme.
Népérmjet vendimeve té tyre, gjykatat e zakonshme rezulton se i kané dhéné pérgjigje té shprehur
kérkuesit pér ¢éshtjen e njoftimit dhe pér té drejtén e mbrojtjes, né kété kuptim ato i plotésojné
standardet e vendosura nga jurisprudenca kushtetuese né lidhje me arsyetimin e vendimeve
gjyqésore.

29. Pér sa mé sipér, Kolegji vleréson se pretendimi i kérkuesit pér cenimin e standardit té
arsyetimit té vendimit éshté haptazi i pabazuar.

30. Né pérfundim, Kolegji ¢mon se ankimi kushtetues individual nuk plotéson kriteret ligjore

pér kalimin e tij pér shqyrtim né seancé plenare.

PER KETO ARSYE,
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Kolegji i Gjykatés Kushtetuese, bazuar né€ nenet 31 dhe 31/a, pika 2, shkronja “e”, té ligjit
nr. 8577, dat€ 10.02.2000 “Pér organizimin dhe funksionimin e Gjykatés Kushtetuese té
Republikés sé Shqipéris€”, t& ndryshuar,

VENDOSI:

Moskalimin e ¢éshtjes pér shqyrtim né seancé plenare.
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